
El Abono permite una visita a la Colección de cada uno de los Museos durante un año 
a partir del día de su emisión.
Conserve la entrada. Imprescindible su presentación en los accesos a las tres 
instituciones
Esta información puede estar sujeta a cambios. 

The Paseo del Arte ticket includes one visit to the permanent collections of each of 
the featured Museums. It is valid for one year from the date of emission.
Please keep your ticket. It must be shown at the entrance to all three Museums.
This information may be subject to modifications

INFORMACIÓN GENERAL

Santa Isabel 52,  28012 Madrid
Telf. +34 91 774 10 00

www.museoreinasofia.es

De lunes a sábado: de 10:00 h a 21:00 h 
Domingo: de 10:00 h a 19:00 h* 
*De 14:30 h a 19:00 h abierta Colección 1
Cerrado: Martes (incluido festivos) 1 y 6 de enero; 1 y 15 de mayo; 9 de 
noviembre; 24, 25 y 31 de diciembre

Venta de entradas: finaliza 30 minutos antes del cierre 
Desalojo de las salas: 15 minutos antes del cierre
El abono incluye la visita a ciertas exposiciones temporales

PASEO DEL ARTE

Mondays to Saturdays: 10 am to 9 pm
Sunday: 10 am to 7 pm*
* From 2:30 pm to 7 pm Collection 1 can be visited
Closed: Tuesdays (including holidays); 1 and 6 January; 1 and 15 May; 
9 November; 24, 25 and 31 December. 

Last tickets are sold 30 minutes before closing time 
Visitors must leave the galleries 15 minutes before closing time 
Paseo del Arte ticket includes admission to some temporary 
exhibitions

Paseo del Prado, 8. 28014 Madrid
Telf. 902 760 511

www.museothyssen.org

De martes a domingo: de 10:00 h a 19:00 h
24 y 31 de diciembre: de 10:00 h a 15:00 h
Cerrado: 1 de enero, 1 de mayo y 25 de diciembre

Venta de entradas: finaliza 30 minutos antes del cierre 
Desalojo de las salas: 5 minutos antes del cierre
El abono es válido sólo para la Colección Permanente

PASEO DEL ARTE

Tuesdays to Sundays: 10 am to 7 pm
24 and 31 December: 10 am to 3 pm
Closed: 1 January, 1 May and 25 December 

Last tickets are sold 30 minutes before closing time 
Visitors must leave the galleries 5 minutes before closing time 
Paseo del Arte ticket only valid for the Permanent Collection 

De lunes a sábado: de 10:00 h a 20:00 h
Domingos y festivos: de 10:00 h a 19:00 h
6 de enero, 24 y 31 de diciembre: de 10:00 h a 14:00 h
Cerrado: 1 de enero, 1 de mayo y 25 de diciembre

Venta de entradas: finaliza 30 minutos antes del cierre 
Desalojo de las salas: 10 minutos antes del cierre
El abono incluye la visita a ciertas exposiciones temporales

Mondays to Saturdays: 10 am to 8 pm
Sundays and holidays: 10 am to 7 pm
6 January, 24 and 31 December: 10 am to 2 pm
Closed: 1 January, 1 May and 25 December 

PASEO DEL ARTE

Last tickets are sold 30 minutes before closing time 
Visitors must leave the galleries 10 minutes before closing time 
Paseo del Arte ticket includes admission to some temporary 
exhibitions

Paseo del Prado, s/n 28014 Madrid
Telf. 902 10 70 77

www.museodelprado.es
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